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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

11 Produktidentifikator
Renofill - Component B {281000080B)
Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von

denen abgeraten wird
Loésungsmittelfreie zweikomponentige Holzreparaturmasse auf Basis von Epoxid
Relevante identifizierte Verwendungen
Unter Einhaltung der in der Anlage zu diesem Sicherheitsdatenblatt beschriebenen Bedingungen. Siehe Abschnitt
16 fur eine vollstandige Liste der Verwendungen, fUr die ein Expositionsszenario im Anhang zur Verfugung gestellt
wird.
Verwendungssektoren [SU]
Gewerbliche Verwendungen: Offentlicher Bereich (Verwaltung, Bildung, Unterhaltung, Dienstleistungen,
Handwerk)
Verfahrenskategorien [PROC]
PROC 19 - Manuelle Tatigkeiten mit Handkontakt
PROC 21 - Energiearme Handhabung von Stoffen, die in Materialien und/oder Erzeugnissen gebunden sind
PROC 24 - (Mechanische) Hochleistungsbearbeitung von Stoffen, die in/an Materialien und/oder Erzeugnissen
gebunden sind
Umweltfreisetzungskategorien [ERC]
ERC 8c - Breite Verwendung, die zum Einschluss in oder auf einem Artikel fuhrt (Innenverwendung)
ERC 8f - Breite Verwendung, die zum Einschluss in oder auf einem Artikel fihrt (AuRenverwendung)
ERC 10a - Breite Verwendung von Erzeugnissen mit geringer Freisetzung (AulRenbereich}
ERC 11a - Breite Verwendung von Erzeugnissen mit geringer Freisetzung (Innenbereich)
Erzeugniskategorien [AC]
AC 11 - Holzerzeugnisse
Verwendungen, von denen abgeraten wird
Nicht fur private Zwecke (Haushalt) verwenden.

Bemerkung
Das Produkt ist fur den berufsmaRigen Verwender bestimmt.
1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Lieferant (Hersteller) : Renovaid B.V.
StraBe : De Slof 30A
Postleitzahl/Ort : 5107 RJ DONGEN
Telefon : 0162-764188
Ansprechpartner fur Informationen : info@renovaid.nl
14 Notrufnummer

NL: +31(0)302748888 / BE: +32(0)70245245 (antigif centrum/centre antipoisons)
European emergency number: 112. The Netherlands: National Poison Information Centre (+31 88 755 8000), only
for the purpose of informing medical personnel in cases of acute intoxications.

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

21 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Acute Tox. 4 ; H302 - Akute Toxizitat (oral) : Kategorie 4 ; Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
Skin Sens. 1 ; H317 - Sensibilisierung der Haut : Kategorie 1 ; Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Aquatic Acute 1 ; H400 - Gewassergefahrdend : Akut 1 ; Sehr giftig fur Wasserorganismen.
Aquatic Chronic 1 ; H410 - Gewassergefahrdend : Chronisch 1 ; Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger
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22 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme
Umwelt (GHS09) - Ausrufezeichen (GHS07)
Signalwort
Achtung
Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
PENTAERYTRITOLTETRA(3-MERCAPTOPROPIONATE ; CAS-Nr. : 7575-23-7
Gefahrenhinweise
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise
p261 Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.
P264 Nach Gebrauch Hande grindlich waschen.
p270 Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.
P301+P310 BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P321 Besondere Behandlung (siehe erganzende Erste-Hilfe-Anweisungen auf diesem

Kennzeichnungsetikett).
2.3 Sonstige Gefahren
Mébgliche schadliche Wirkungen auf den Menschen und mégliche Symptome

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegenlber dem Menschen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erfillt.

Mogliche schadliche Wirkungen auf die Umwelt

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegenuber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da kein
Inhaltstoff die Kriterien erfullt.

Die Stoffe im Gemisch erflllen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemaR REACH, Anhang XIII.
ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
32 Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe
PENTAERYTRITOLTETRA(3-MERCAPTOPROPIONATE ; REACH-Nr. : 01-2119486981-23 ; EG-Nr. : 231-472-8; CAS-Nr. :

7575-23-7
Gewichtsanteil : >35-<40%
Einstufung 1272/2008 [CLP] : Acute Tox. 4 ; H302 Skin Sens. 1 ; H317 Aquatic Acute 1 ; H400 Aquatic Chronic 1 ;
H410
2.4,6-TRI(DIMETHYLAMINOMETHYL)PHENOL ; REACH-Nr. : 01-211950597-27 ; EG-Nr. : 202-013-9; CAS-Nr. : 90-72-2
Gewichtsanteil : >1-<5%
Einstufung 1272/2008 [CLP] : Acute Tox. 4 ; H302 Skin Irrit. 2 ; H315 Eye Irrit. 2 ; H319

Zusatzliche Hinweise
Wortlaut der Gefahren- und EU Gefahrenhinweise: siehe ABSCHNITT 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen
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41 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.2

43

Allgemeine Hinweise
In allen Zweifelsfallen oder wenn Symptome vorhanden sind, arztlichen Rat einholen. Niemals einer bewusstlosen
Person oder bei auftretenden Krampfen etwas Uber den Mund verabreichen. Bei allergischen Erscheinungen,
insbesondere im Atembereich, sofort einen Arzt hinzuziehen. Bei Bewusstlosigkeit und vorhandener Atmung in
stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

Nach Einatmen
Betroffenen an die frische Luft bringen und warm und ruhig halten. Bei Atembeschwerden oder Atemstillstand
kiinstliche Beatmung einleiten. Bei Einatmen von Sprihnebeln einen Arzt konsultieren und Verpackung oder Etikett
vorzeigen.

Bei Hautkontakt

Bei Hautreaktionen Arzt aufsuchen. Kontaminierte Kleidung ist sofort zu wechseln. Bei BerUhrung mit der Haut
sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife. Entstehende Produktkrusten nicht gewaltsam oder durch Anwendung
von Lésungsmitteln von den betroffenen Hautstellen entfernen. Produkt nicht auf der Haut trocknen lassen.

Nach Augenkontakt
Bei Augenkontakt die Augen bei gedffneten Lidern ausreichend lange mit Wasser spulen, dann sofort Augenarzt
konsultieren.

Nach Verschlucken

Nach Verschlucken den Mund mit reichlich Wasser ausspulen (nur wenn die Person bei Bewusstsein ist) und sofort
medizinische Hilfe holen. Kein Erbrechen herbeifuhren. Ruhig stellen.

Selbstschutz des Ersthelfers
Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten!
Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.
Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Keine

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

51

5.2

53

5.4

Loschmittel

Geeignete Léschmittel
alkoholbestandiger Schaum
Ungeeignete Loéschmittel
Wassersprihstrahl
Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Verbrennung starke RulRentwicklung. Geeignetes Atemschutzgerat benutzen.
Gefahrliche Verbrennungsprodukte
Kohlenmonoxid
Hinweise fur die Brandbekampfung

Zum Schutz von Personen und zur Kihlung von Behéltern im Gefahrenbereich Wasserspruhstrahl einsetzen.
Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Besondere Schutzausrustung bei der Brandbekampfung
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und Chemikalienschutzanzug tragen.
Zusatzliche Hinweise

Zum Schutz von Personen und zur Kiihlung von Behaltern im Gefahrenbereich Wasserspruhstrahl einsetzen.
Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
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Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Nicht far Notfalle geschultes Personal

Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Alle Zandqguellen entfernen. Fir ausreichende Luftung sorgen.
Personen in Sicherheit bringen. Persénliche Schutzausristung verwenden. Siehe SchutzmalRnahmen unter Punkt 7
und 8.

Einsatzkrafte
Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Persénliche Schutzausristung verwenden. Siehe SchutzmaRnahmen
unter Punkt 7 und 8.
6.2 UmweltschutzmaBnahmen

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Bei Gasaustritt oder bei Eindringen in Gewasser, Boden
oder Kanalisation zustandige Behorden benachrichtigen. Sicherstellen, dass Abfalle aufgenommen und sicher
gelagert werden.

6.3 Methoden und Material fur Ruckhaltung und Reinigung
Far Ruckhaltung
Sicherstellen, dass Abfalle aufgenommen und sicher gelagert werden.
Far Reinigung
Verschmutzte Gegenstande und FuBboden unter Beachtung der Umweltvorschriften grundlich reinigen. Mit

Detergentien reinigen. Losemittel vermeiden. Das aufgenommene Material gemaf? Abschnitt Entsorgung
behandeln.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Keine

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

71 Schﬁima&néﬁmen zur sicheren Handhabung

SchutzmalRnahmen

Personen mit einer Hautsensibilisierungshistorie sollten nicht far Arbeiten mit diesem Produkt herangezogen
werden. Es wird empfohlen alle Arbeitsverfahren so zu gestalten, dass folgendes ausgeschlossen ist: Einatmen von
Dampfen oder Nebel/Aerosole Hautkontakt Augenkontakt Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Am
Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen. Persénliche Schutzausristung tragen (siehe Abschnitt 8).
Behalter nicht mit Druck entleeren. Nur in gut gelufteten Bereichen verwenden.

BrandschutzmaRnahmen
Von Zundquellen fernhalten - Nicht rauchen.
UmweltschutzmaRBnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berucksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerraume und Behalter

Nur Behalter verwenden, die speziell fir das Produkt zugelassen sind. Nur im Originalbehalter aufbewahren/lagern.
Behalter dicht geschlossen halten.

Zusammenlagerungshinweise
Fernhalten von:
Weitere Angaben zu Lagerbedingungen

Nur im Originalbehalter an einem kuhlen, gut geltfteten Ort aufbewahren. An einem Platz lagern, der nur
berechtigten Personen zuganglich ist. Behalter mit Vorsicht &ffnen und handhaben.
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7.3 Spezifische Endanwendungen

Gebrauchsanweisung beachten. Die Vorschriften der nationalen Arbeitssicherheits- und Arbeitsschutzkommission
Uber die Handhabung von Polyurethan/Epoxy-Produkten missen eingehalten werden.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

81 Zu uberwachende Parameter
Keine

82 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Persénliche Schutzausristung

Augen-/Gesichtsschutz
Geeigneter Augenschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz

Hautschutz

Handschutz
Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfuhrung in Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -
menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Méglichst Baumwollunterziehhandschuhe tragen.
Geeigneter Handschuhtyp : Einmalhandschuhe.
Geeignetes Material : NBR (Nitrilkautschuk)
Erforderliche Eigenschaften : flussigkeitsdicht.
Durchbruchszeit : > 60 Minuten
Dicke des Handschuhmaterials : > 0,5 mm
Empfohlene Handschuhfabrikate : EN ISO 374
Zusatzliche HandschutzmalRnahmen : Handschuhe nicht im Bereich drehender Maschinenteile oder Werkzeuge
tragen. Vor Gebrauch auf Dichtheit/Undurchléssigkeit Gberprifen. Moglichst Baumwollunterziehhandschuhe
tragen. Handschuhe nur einmal verwenden. Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen.
Bemerkung : Es wird empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fur
spezielle Anwendungen mit dem Handschuhhersteller abzuklaren. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer
Ausfihrung in Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Die
Tragezeitbegrenzungen gemaR Herstellerangabe sind zu beachten. Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften
des Materials sind zu berUcksichtigen. Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen
reinigen und gut durchliftet aufbewahren. Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diurfen nur
Chemikalienschutzhandschuhe mit CE-Kennzeichen inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden.
Cremes sind kein Ersatz fUr Kérperschutz.

Kérperschutz
Bemerkung : Kérperschutz: nicht erforderlich.

Atemschutz

Atemschutz ist erforderlich bei: Grenzwertlberschreitung
Wenn technische Absaug- oder Luftungsmaflinahmen nicht moglich oder unzureichend sind, muss Atemschutz
getragen werden.
Geeignetes Atemschutzgerat
Kombinationsfiltergerat Filtergerat (DIN EN 147) Voll-/Halb-/Viertelmaske (DIN EN 136/140) Filtrierende
Halbmaske (DIN EN 149} Partikelfiltergerat (DIN EN 143).
Filtergerat (Vollmaske oder Mundstlckgarnitur) mit Filter: A P
Zusatzliche AtemschutzmafBnahmen
Filtertypen: A, B, E, K. Klasse 1: Hochstzulassige Schadstoffkonzentration in der Atemluft = 1000 mL/m?* (0,1 Vol.-
%); Klasse 2 = 5000 mL/m® (0,5 Vol.-%); Klasse 3 = 10000 mL/m? (1,0 Vol.-%). Halbmaske oder Viertelmaske:
Maximale Einsatzkonzentration fur Stoffe mit Grenzwerten: P1-Filter bis max. 4-facher Grenzwert; P2-Filter bis
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max. 10-facher Grenzwert; P3-Filter bis max. 30-facher Grenzwert. Vollmaske oder Mundstickgarnitur mit
Partikelfilter: Maximale Einsatzkonzentration fur Stoffe mit Grenzwerten: P1-Filter bis max. 4-facher Grenzwert;
P2-Filter bis max. 15-facher Grenzwert; P3-Filter bis max. 400-facher Grenzwert.
Bemerkung
Die Atemschutzfilterklasse ist unbedingt der maximalen Schadstoffkonzentration (Gas/Dampf/Aerosol/Partikel)
anzupassen, die beim Umgang mit dem Produkt entstehen kann. Bei Konzentrationstberschreitung muss
Isoliergerét benutzt werden!
Allgemeine Hinweise
Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen. Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Vor
den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen. Kontaminierte Kleidung ist sofort zu wechseln.
Sonstige SchutzmaRnahmen
Ausfihrliche Hinweise: siehe Technisches Merkblatt.
Ausfihrliche Hinweise: siehe Technisches Merkblatt.
Ausfuhrliche Hinweise: siehe Technisches Merkblatt.
Technische MaRRnahmen und die Anwendung geeigneter Arbeitsverfahren haben Vorrang vor dem Einsatz
personlicher Schutzausristungen. Siehe Abschnitt 7. Es sind keine darlber hinausgehenden MalRnahmen
erforderlich.
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

91 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften
Aussehen :  Paste

Aussehen
Farbe : weil}

Geruch
Amine

Sicherheitstechnische KenngréRBen
Flammpunkt : > 150 °C
Verdunstungszahl : < 1
Dampfdruck : (50°C) < 1000 hPa
Relative Dichte : (20°C) ca. 182 g/cm?
nicht anwendbar

DIN 53213-1

DIN 53217
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt :

Siedebeginn und Siedebereich :
Zersetzungstemperatur :
Zandtemperatur :

Entziindbare Gase :
Entzandbare Feststoffe :

Brandférdernden Eigenschaften.

Untere Explosionsgrenze :
Obere Explosionsgrenze :
Explosive Eigenschaften :
Relative Dampfdichte :
Wasserloslichkeit :

Keine Daten verfUgbar
Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar
Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

Keine Daten verfligbar.

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verfUgbar

Keine Daten verfugbar.

Keine Daten verflgbar
praktisch unléslich

log P O/W : Keine Daten verfugbar
pH-Wert : Keine Daten verfugbar
Auslaufzeit : nicht bestimmt
Viskositat : nicht anwendbar

Kinematische Viskositat :
Geruchsschwelle :

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar

- SILICIUMDIOXID; CAS-Nr. : 7631-86-9
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Siedebeginn und Siedebereich : (1000 hPa) 2230 °C
9.2 Sonstige Angaben
Keine

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Es liegen keine Informationen vor.
10.2 Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und Temperaturbedingungen chemisch stabil.
10.3 Maoglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Bei bestimmungsgemaRer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.
10.4 Zu vermeidende Bedingungen

EntzUndungsgefahr.
10.5 Unvertragliche Materialien

Es liegen keine Informationen vor.
10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Zersetzt sich nicht bei der vorgesehenen Verwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

111 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Gesundheitsschadlich: Méglichkeit irreversiblen Schadens durch Einatmen, Bertihrung mit der Haut und durch
Verschlucken. Gesundheitsschadlich: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei ldangerer Exposition durch Einatmen,
Beruhrung mit der Haut und durch Verschlucken.
Sensibilisierung der Haut

Erfahrungen aus der Praxis/beim Menschen

Langerer oder wiederholter Kontakt mit Haut- oder Schleimhaut fiihrt zu Reizsymptomen wie R&tung,
Blasenbildung, Hautentzindung etc. Verursacht Veratzungen. Verursacht schwere Augenschaden.

11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

121 Toxizitat
Es sind keine Daten fUr die Mischung verflugbar.
122 Persistenz und Abbaubarkeit
Es liegen keine Informationen vor.
12.3 Bioakkumulationspotenzial
Es liegen keine Informationen vor.
12.4 Mobilitat im Boden
Es liegen keine Informationen vor.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erflllen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemaR REACH, Anhang XIII.
12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften
Es liegen keine Informationen vor.

Seite : 7/ 10
(DE/NL)




Sicherheitsdatenblatt @

gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) RENOVAID
Handelsname : Renofill - Component B

Bearbeitungsdatum : 25.01.2025 Version (Uberarbeitung) : 4.0.0 (3.0.0)
Druckdatum : 25-01-2025

127 Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.
12.8 Zusatzliche 6kotoxikologische Informationen

Die 6kotoxikologischen Eigenschaften dieser Mischung sind durch die ékotoxikologischen Eigenschaften der
Einzelkomponenten (siehe Abschnitt 3) bestimmt. Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

131 Verfahren der Abfallbehandlung

Es liegen keine Informationen vor.
ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

141 UN-Nummer oder ID-Nummer
UN 3082
14.2 OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung

Landtransport (ADR/RID)
UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.AA.G. ( PENTAERYTRITOLTETRA(3-MERCAPTOPROPIONATE )

Seeschiffstransport (IMDG)
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. ( PENTAERYTRITOLTETRA(3-MERCAPTOPROPIONATE )

Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID, N.O.S. ( PENTAERYTRITOLTETRA(3-MERCAPTOPROPIONATE )
14.3 Transportgefahrenklassen
Landtransport (ADR/RID)

Klasse(n) : 9
Klassifizierungscode : M6
Gefahr-Nr. (Kemlerzahl) : 90
Tunnelbeschrankungscode : B
Sondervorschriften : LQ5L1-E1-ADR: - (SP 375 <= 5/kq)
Gefahrzettel : 9/N
Seeschiffstransport (IMDG)
Klasse(n) : 9
EmS-Nr. : F-A/S-F
Sondervorschriften : LQ51-E1-IMDG: - (SP2.10.2.7 <= 5/kg)
Gefahrzettel : 9/N
Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR)
Klasse(n) : 9
Sondervorschriften : E1-IATA: - (SP A197 <=5 /kg)
Gefahrzettel : 9/N

14.4 Verpackungsgruppe
1]
145 Umweltgefahren
Landtransport (ADR/RID) : Ja
Seeschiffstransport (IMDG) : Ja (P)
Lufttransport (ICAO-TI / IATA-DGR) : Ja
14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen far den Verwender
Keine

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
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Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Zulassungen und/oder Verwendungsbeschrankungen
Verwendungsbeschrankungen
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang XVII {Beschrankungen)
Verwendungsbeschrankung gemaft REACH Anhang XVII Nr.: 3,75
Nationale Vorschriften

151

MAL code number according to Executive Order no. 301 from 13 May 1993 on the determination of code
numbers (The Danish Working Environment Service)

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefuhrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

161 Anderungshinweise
03. Gefahrliche Inhaltsstoffe - 15. Verwendungsbeschrankungen
16.2 Abkurzungen und Akronyme

ADR = European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road
ASTM = American Society of Testing and Materials (US)

CAS No = Chemical Abstracts Service Number (see ACS - American Chemical Society)
DNEL = Derived No-Effect Level

DT50 = Time for 50% loss; half-life

EbC50 = Median effective concentration (biomass, e.g. of algae)

EC50 = Median effective concentration

EINECS = European Inventory of Existing Commercial Chemical Substan

ELINCS = European List of Notified (New) Chemicals (see Tab 7, Background - Guide)
ErC50 = Median effective concentration (growth rate, e.g. of algae)

EWC = European Waste Catalogue

IATA = International Air Transport Association

IC50 = Concentration that produces 50% inhibition

IMDG = International Maritime Dangerous Goods Code

IMO = International Maritime Organization

LC50 = Concentration required to kill 50% of test organisms

LD50 = Dose required to kill 50% of test organisms

LEL = Lower Explosive Limit/Lower Explosion Limit

LOAEL = Lowest observed adverse effect level

MRL = Maximum Residue Limit

NOAEL = No Observed Adverse Effect Level

NOEC = No observed effect concentration

NOEL = No Observable Effect Level

OEL = Occupational Exposure Limits

PBT = Persistent, Bioaccumulative or Toxic

PNEC = Previsible Non Effect Concentration

STEL = Short-Term Exposure Limit

TWA = Time-Weighted Average

vPvB = Very Persistent and Very Bioacccumulative

16.3 Wichtige Literaturangaben und Datenquellen
Keine
Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaR Verordnung (EQG)

164 Nr. 1272/2008 [CLP]
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Es liegen keine Informationen vor.
16.5 Wortlaut der H- und EUH-Satze (Nummer und Volltext)

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H400 Sehr giftig fur Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

16.6 Schulungshinweise
Die Vorschriften der nationalen Arbeitssicherheits- und Arbeitsschutzkommission tber die Handhabung von
Polyurethan/Epoxy-Produkten mussen eingehalten werden.

16.7 Zusatzliche Angaben

Dieses Sicherheitsdatenblatt enthalt mehr als ein Expositionsszenario in integrierter Form. Inhalte der
Expositionsszenarien sind in die Abschnitte 1.2, 8, 9, 12, 15 und 16 aufgenommen worden.

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen bei Drucklegung. Die
Informationen sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten
Produkt bei Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind nicht Ubertragbar auf andere
Produkte. Soweit das Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet wird, oder einer Bearbeitung
unterzogen wird, kdnnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt, soweit sich hieraus nicht ausdricklich etwas anderes
ergibt, nicht auf das so gefertigte neue Material Ubertragen werden.
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